
 

          Runder Tisch – Tavola rotonda – Mësa torona 

 

                                                                            Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)    

                                                                                                    Identità e Storia/eIdentità e Storia/eIdentità e Storia/eIdentità e Storia/e    

                                                                                                    Identité y storia/esIdentité y storia/esIdentité y storia/esIdentité y storia/es    

 

Eine Initiative der Landesämter für Weiterbildung und der  

Pädagogischen Institute im Rahmen der Aktionstage Politische  

Bildung 2009 

 

Un’iniziativa degli Uffici provinciali per l’educazione permanente 

e degli Istituti Pedagogici nell’ambito dell’iniziativa “Verso una 

cittadinanza attiva 2009” 

 

Na iniziativa di ofizi por la formaziun y di Istituć Pedagogics tl  

ambit di dis de educaziun politica 2009  

 

 

Ort: Bozen, Altes Rathaus, Lauben 30 

Luogo: Bolzano, Vecchio Municipio, Portici 30 

Post: Balsan, Comun Vedl, Lauben, 30 

 

am Mittwoch, 22. April 2009, 18.00 – 20.00 Uhr 

Mercoledì, 22 aprile 2009, 18.00 – 20.00 

En mercui, 22 d’aurì 2009, dales 18.00 – 20.00 

 

 

Eintritt frei/Entrata libera/Entrada debann 
 

 

 

             Runder Tisch – Tavola rotonda – Mësa torona 

    

                                                                                        Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)Identität und Geschichte(n)    

                                                                Ide                Ide                Ide                Identità e Storia/entità e Storia/entità e Storia/entità e Storia/e    

                                                                                                                Identité y storia/esIdentité y storia/esIdentité y storia/esIdentité y storia/es    

 

 

Eine Diskussion zum Schwerpunktthema der Aktionstage als Auftakt 

 und Einstimmung in die Initiative 

Dibattito sul tema “Identità e storia/e” nell’ambito  dell’iniziativa 

Verso una cittadinanza attiva 

Na discusciun cun le tema zentral di dis de educaziun politica  

sciöche mëteman dla iniziativa   

 

                                BozBozBozBozen/Bolzano/Baen/Bolzano/Baen/Bolzano/Baen/Bolzano/Balsan, 22.lsan, 22.lsan, 22.lsan, 22.4.2009, 18.004.2009, 18.004.2009, 18.004.2009, 18.00    

                   Altes Rathaus/Vecchio Municipio/Comun Vedl, Lauben/Portici, 30 

 
 

      



Rund um Fragen wie/con domande tipo/cun domandes sciöcheRund um Fragen wie/con domande tipo/cun domandes sciöcheRund um Fragen wie/con domande tipo/cun domandes sciöcheRund um Fragen wie/con domande tipo/cun domandes sciöche    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

        Mit/con/ cun 

 
 

Andrea Di MicheleAndrea Di MicheleAndrea Di MicheleAndrea Di Michele, , , , storico e archivista presso l’Archivio provinciale 

di Bolzano. Ha pubblicato numerosi studi su temi di storia 

regionale e nazionale    

Teresa PalfraderTeresa PalfraderTeresa PalfraderTeresa Palfrader,,,, ehemalige Mittelschullehrerin und ehem. Gemein-

derätin, Bäuerin aus dem Gadertal, schreibt Gedichte und Kurzprosa 

Norbert ParschalkNorbert ParschalkNorbert ParschalkNorbert Parschalk, Brixner Historiker und Lehrer, arbeitet an einer 

Dissertation über den Geschichteunterricht an Südtirols Oberschulen 

Autor des Comic-Buches „Andreas Hofer“ 

Ljubica RapoLjubica RapoLjubica RapoLjubica Rapo, Pädagogin aus Kroatien, seit 11 Jahren in Südtirol  

und hier als Interkulturelle Mediatorin an den Schulen tätig    

Georg SchedereitGeorg SchedereitGeorg SchedereitGeorg Schedereit,  Meraner Journalist und Politikwissenschaftler,  

befasst unter anderem mit Europäischen Studien und internationaler 

Konfliktmediation 

    

    

Es moderiert/modera/ al moderëia 

Cornelia Dell’Eva  
 

Qual è il rapporto tra storia e 

memoria, quali gli ambiti al cui 
interno si muovono? 

Wie sehr haben die Faschismen zur 

Identitätsbildung in Südtirol beigetragen? 
 

Wozu braucht es Helden? Nützen sie auf dem 

Identitätsbildungsweg von Jugendlichen? Und 
wie wird man eigentlich ein Held…? 

Quali sono stati i personaggi o le 

situazioni di vita che hanno contribuito 

alla formazione della Sua identità? 
 

Wie erlebt jemand, der/die von 
außen kommt, die Südtiroler Realität? 


